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 Shabbat
 Rachel

Jordan’s shores: the light-filled sky.  
A fishing skiff.  I’ll lie down, drink in  
this elixir of peace. 

I’ll glance upwards: how splendrous the light!  
And also within my heart, as in my childhood,  
not a single cloud’s shadow. 

Now, I know: here—everything.  
Beginning and end.  All who are hungry  
come, partake. 

 Degania, 1920

שַׁבָּת 
רחל 

חוֹפֵי יַרְדֵּן: מְלאֹ זהַֹר יוֹם.  
סִירַת דּוּגָה; אֶשְׁכַּב אֶשְׁתֶּה  

שִׁקּוּי שָׁלוֹם.  

אַבִּיט אֶל עָל: הָאוֹר מָה רָב! 
וְגַם בַּלֵּב כְּבַיַּלְדוּת  

אַף צֵל שֶׁל עַב.  

עַתָּה יָדַעְתִּי: פֹּה –– הַכּלֹ. 
רֵאשִׁית וקֵצֶה, כָּל דִּכְפִין  

יֶאֱתֶה, יִטּלֹ.  

דגניה, 1920
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